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ifter - Yhteystiedot

Préster, Papit Pastorskansliet — Seurakuntavirasto 09-2219030 telefax:09-2961212
Tom Sjoblom, tf. kyrkoherde, vt. kirkkoherra, 040-4851045 Bollstaviigen 2 A, Bollstantie 2 A, 10210 Inga, Inkoo

tom.sjoblom@evl fi Oppet ma—to k. 9-12 — Avoinna ma-to kio 912

Tom Hellsten, forsamlingspastor, seurakuntapastori 050-3304360 inga.kansli@evl.fi

tom.hellsten@evl.fi Siv Dufvelin, férsamlingssekreterare, seurakuntasihteeri 09-22190312
Kantor, kanttori siv.dufvelin@evl.fi

Marianne Gustafsson Burgmann, 050-5051530 Susanne Lovkvist, byrasekreterare, toimistosihteeri 09-22190311

marianne.gustafsson-burgmann@evl.fi susanne.lovkvist@ev f

Diako.ni, dieikoni.al . Ekonomikontoret — Taloustoimisto
May Lindstrom, diakonissa, 040-5552090 Oppet ma-to kl. 9-12, — avoinna ma-to klo 9-12

may.lindstrom@evl.fi Seija Korhonen, ekonomichef, talouspaallikkd 09-22190313, 050-3100211
Mottagningstid onsdagar kl. 9-11 i Préstgarden, 6vriga tider enligt 6verenskommelse seija.korhonen@evl.fi

Vastaanotto keskiviikkoisin klo 9—11 Pappilassa, muulloin sopimuksen mukaan.

Suomenkielinen diakonia- ja nuorisoty®6 - Fastigheter — Kiinteistot
Finsksprakigt diakoni- och ungdomsarbete Susann Skéld-Qvarnstrom, husmor, eméanta. 09-22190327, 040-7493707
Diakoniavastaanotto tiistaisin klo 9-11 Pappilassa, muulloin sopimuksen mukaan. Per-Olof Korander, férsamlingsméstare, seurakuntamestari 040-5347853
Diakonimottagningen tisdagar kl. 9-11 i Prastgarden, évriga tider enligt verenskommelse Jorgen Nyman, fastighetsskotare, kiinteistonhoitaja 040-5627965
Mira Pauna 050-3392200 jorgen.nyman@evl.fi
diakoni-nuorisotyénohjaaja, diakon-ungdomsarbetsledare Marten Lindén, fastighetsskétare, kiinteistonhoitaja 050-4065181
mira.pauna@evl.fi Kristina Bohling, gravgardsarbetare, hautausmaatyontekija 040-5347653
Elisa Karppinen, stadare, siivooja
Svensksprakigt ungdomsarbete — Ruotsinkielinen nuorisotyé Rovass lagergard, leirikeskus,Regina Westerholm, husmor,
Solveig Bjorklund-Sjoholm 050-4989162 emanta, 040-7628627
ungdomsarbetsledare, nuorisotyénohjaaja . ) ) . . .
solveig.bjorklund-sjoholm@ev. i Inga férsamlings hemsidor:vww.ingaforsamling.fi
Inkoon seurakunnan kotisivut: www.inkoonseurakunta.fi
Dag- och eftermiddagsklubben 050-5639994 Ing& férsamling finns ocksé pa Facebook.
Péiva- ja iltapadivakerho Inkoon seurakunta on myds Facebookissa.
Karin Eklund, barnledare, lastenohjaaja Forsamlingens veckoannonser torsdagar i Kyrkpressen.
Evelina Osterman, barnledare, lastenohjaaja Seurakunnan viikkoilmoitukset Etel&-Uusimaa-lehdessa ja
Benita Westerholm, barnledare, lastenohjaaja Kirkkonummen Sanomissa.
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BASTA LASARE, HYVA LUKUA,

i din hand har du en liten tidning som f('jrhopﬁningsvis kan ge sinulla on kddessasi pieni lehti, joka voi toivottavasti antaa

dig mycket. Ta dig tid att Iasa bade artiklar och information. sinulle paljon. Ota jtsellesi aikaa lukea seka artikkelit etta
Forsamlingen finns till for dig, och vi ar 6vertygade att var informaatio. Seurakunta on olemassa sinua varten, ja olemme
verksamhet kan ge dig ndgot viktigt. Vi vill inte sdlja en tanke  varmoja, etta toimintamme voi antaa sinulle jotain tarkeata.
eller en ide’, men inbjuda till ett sammanhang dar du kan Emme halua myyda ajatusta tai ideaa, vaan kutsua sinut
traffa andra med vilka du kan dela ditt liv med for en stund, tapahtumaan, jossa voit tavata toisia, joiden kanssa voit jakaa
kortare eller langre, aterkommande eller bara en gang. En elamaasi hetken, lyhyemman tai pidemman, toistuvasti tai
rastplats pa vdgen som ger inspiration att fortsatta framat. vain yhden kerran. Lepopaikkaan tiellasi, joka antaa intoa

jatkamaan eteenpain.

Valkommen till kyrkan och forsamlingens alla aktiviteter!

Tom Hellsten

Tom Hellsten

Tervetuloa kirkkoon ja seurakunnan kaikkiin tilaisuuksiin!
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Kyrkoherdens julhdlining

Skulle man bara ha ett julhjdrta...

in dotter kom hem, sjungande julsdnger, en dag i bérjan av november. Hon var ju ganska tidigt ute med dem, tyckte
jag, och jag sa det ocksa till henne. Hon slutade att sjunga, tittade mig rakt i 6gonen, och sade: “men jag har ett
julhjarta”. Sedan fortsatte hon att sjunga vidare.

Det fick mig att tanka. Ett julhjarta. Bara vi alla skulle ha ett julhjarta. Julens budskap handlar om gladje och frid. Under
julen firar vi Jesus-barnet. Den déar skakande handelsen i varldshistorien, ndr Gud blev en manniska har pa jorden. Den
stunden férvandlade vérldshistorien och enligt evangelietexten hyllade till och med dnglarna handelsen med sin sang.

En méanniska med ett julhjarta sjunger med dnglarna. | hennes sjal klingar julens toner for evigt. Hon hittar gladjen och
ljusetivarlden, bdar dem med sig och delar ut dem. En manniska med ett julhjarta later inte mérkret, néden eller ondskan
vinna over sig sjalv. Hon orkar tro pd manniskan, livet och varlden. En manniska som har ett julhjarta, har fred i sitt inre:

Ty ett barn har fétts, en son dr oss given.

Viildet dr lagt pa hans axlar, och detta dr hans namn:
Allvis hdrskare, Gudomlig hjdlte, Evig fader, Fredsfurste.
Viildet skall bli stort, fredens vilsignelser utan grdns

for Davids tron och hans rike.

Det skall befcistas och hallas vid makt

med rdtt och rdttfirdighet nu och for evigt

(Jes 9:6-7).

Text: Tom Sjoblom, Bild: Free Images
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Joudwurtervelhdys

Olisipa meilld joulusyddn...

yttdreni saapui kotiin erdana paivana marraskuun alkupuolella joululauluja laulellen. Vahan aikaisessahan han laulujen
kanssa oli ja huomautinkin hanelle siita. Silloin tyttareni lopetti hetkeksi laulamisen, katsoi minua suoraan silmiin, ja
sanoi: "mutta minulla on joulusydan”. Sitten han jatkoi puuhiaan edelleen joululauluja laulellen.

Se sai minut pysahtymaan. Joulusydan. Olisipa meilla kaikilla joulusydan. Joulun sanoma on ilon ja rauhan sanoma.
Jouluna juhlimme Jeesus-lasta - sita maailmaa jarisyttavaa hetked, kun Jumala syntyy ihmiseksi maanpaalle. Se hetki
muutti maailman ja evankeliumitekstin mukaan, jopa enkelten kuoro ylisti lauluillaan tapahtumaa.

Joulusydamen omistava ihminen yhtyy tuohon enkelten lauluun. Hénen sielussaan soi ikuinen joulu. Han 16ytaa maail-
massa ilon ja valon, kantaa niita mukanaan ja jakaa niita ymparilleen. Ihminen, jolla on joulusydan, ei anna pimeyden,
hadan ja pahuuden lannistaa itseadn, vaan han jaksaa uskoa ihmiseen, eldamaan ja maailmaan. Ihmisellg, jolla on jou-
lusydan, on sydamessaan rauha:

Silld lapsi on syntynyt meille, poika on annettu meille.
Hdn kantaa valtaa harteillaan, héinen nimensd on
Ihmeellinen Neuvontuoja,

Véikevd Jumala, lankaikkinen Isd, Rauhan Ruhtinas.
Suuri on hdnen valtansa, ja rauha on loputon

Daavidin valtaistuimella ja hédnen valtakunnassaan.
Oikeus ja vanhurskaus on sen perustus ja tuki nyt ja aina

(Jes 9:5-6).

Teksti: Tom Sjéblom, Kuva: Free Images
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Brobyggare

roar finns till for att dverbygga klyftor mellan tvd omraden, och sa fa

envdg som forbinder dem. Det géller saval avstand mellan markom-
raden som mellan tva manskor eller grupper. Broar har genom tiderna
varit valdigt viktiga, men har alltid kostat pengar och "kostat pad” att
bygga. Pa vissa broar finns ett artal som visar nar de ar bygda. Historiska
avtal gjorda mellan grupperingar i samhallet bar ocksa ett artal och de
gar till historien. Teckningen av gamla bron i Inga visar en bro som var
viktig nar den byggdes och i férbattrad version viktig an idag.

Byggtekniken med broar i terrangen har likheter med broar mellan
manskor. Bygget borjar pa bada sidor, och till slut mots de pa mit-
ten. Kristna manskor har alltid varit brobyggare. De har gjort allt for
att manskor skall férsta varandra och kunna kommunicera. Det finns
stromningar i var tid som for in andra satt att tanka som har en sak
gemensamt, de ar sjalviska allt igenom. Brobyggena lyckas inte, och
manskor kommunicerar inte sarskilt bra.

Advents- och jultiden ar brobyggandets tid. En tid att ta steg mot var-
andra igen och bygga upp kontakten om den varit dalig. Tekniken ar
att borja med en forsta trevare, och sedan marks det nog snabbt om
brobygget fortsatter pa bada sidor om klyftan. Om det lyckas mots
bada sidor pa mitten.

Text: Tom Hellsten
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Sillanwakentayjo

iltojen tarkoituksena on yhdistaa kaksi toisistaan erillddn olevaa

aluetta ja muodostaa niiden valille kulkutie. Sama asia koskee yh-
teyttd niin maa-alueiden vililla kuin kahden ihmisen tai ryhman valilla.
Sillat ovat kaikkina aikoina olleet erittdin tarkeita, mutta niiden raken-
taminen on aina vaatinut hintansa seka taloudellisesti etta inhimillises-
ti. Joihinkin siltoihin on merkitty vuosiluku, milloin ne on rakennettu.
Yhtesikunnallisten ryhmien valisilla vanhoilla sopimuksilla on my6s
vuosiluku, joka jaa historiaan. Piirros Inkoon vanhasta sillasta esittaa
siltaa, joka oli tarkea, silloin kun se rakennettiin, ja sen korjattu versio
on tarkea vield tanaankin.

Luonnossa olevien siltojen rakennustekniikalla on yhteyksia ihmisten
valisiin siltoihin. Rakentaminen aloitetaan molemmista paista ja lopuk-
si kohdataan keskikohdassa. Kristityt ovat aina olleet sillanrakentajia.
He ovat tehneet kaikkensa, jotta ihmiset ymmartaisivat toisiaan ja
kykenisivat kommunikoimaan. Ajassamme on liikkeitd, jotka tukevat
toisenlaista nakdkulmaa ja joille on ominaista itsekas ajattelu. Sillanra-
kentaminen ei onnistu ja ihmisten valinen kommunikoitikaan ei toimi
erityisen hyvin.

Adventti- ja joulunaika on sillanrakennuksen aikaa. Aika, jolloin ote-
taan askel kohti toinen toistaan ja luodaan uudestaan yhteyksid, jos
ne ovat toimineet puutteellisesti. Aluksi otetaan ensimmainen askel ja
pian huomataan, etta sillanrakennus jatkuu molemmilla puolilla rotkoa.
Jos tdma onnistuu, molemmat puolet kohtaavat toisensa keskella.

Teksti: Tom Hellsten, kéédnnés: Ulla Pdivdrinta
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Kymppijuhlat - Tiornas kalas

1. Suurin osa Inkoon kym-
menvuotiaista  kokoontui
taas yhteiseen, kaksikieliseen
synttdrijuhlaan. Suomenkie-
lisen tyon toimikunta kiittéd
kouluja ja perheitd yhteis-
tyostd, isosia leikeistd ja

Katariinaa kakkutarjoiluista!

oh .
.....

2. Det dr roligt med nya tra-
ditioner! Tiornas kalas sam-
lade for tredje dret i rad mer-
parten av traktens tiodringar
i en tvasprakig fest i forsam-
lingshemmet. Kyrkoherdens
upptrddande har blivit en
vdldigt uppskattad tradition
dven det.

& ™ Foton / Kuvat: Hilkka Olkinuora
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Hei sina 7-13 vuotias!

Tule mukaan tutustumaan
raamatun aarteisiin ja lu-
pauksiin kirjepyhakoulus-
sa. Saat noin joka toinen
kuukausi Lasten pyhakou-
lu lehden ja kirjeen. Leh-
dessa on hauskoja peleja
ja tehtavia.

Kirjepyhdkoulu on ilmai-
nen ja tehtavat tehdaan it-
senaisesti tai vanhempien
ja kummien kanssa. : .
Tehtavia ei palauteta. ' =Y

Kirjepyhdkoulussa saat tietda vastaukset muun muassa
seuraaviin kysymyksiin.

«  Kuka Jeesus on, miksi hdn tuli maan
pddille ja missd hén nyt on?

«  Miten Jeesus paransi sairaita ja herditti
Lasaruksen kuolleista?
Miké on evankeliumi?

«  Mitd Jeesus opettaa rukoilemisesta ja Jumalan
tahdon noudattamisesta.

lImottaudu mukaan tammikuun loppuun mennesss;
inga.kansli@evl.fi. Kerro nimesi ja osoitteesi, niin saat pos-
titse kirjepyhakoulumateriaalin.
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I INGA KYRKA
S0 29.11 Forsta Advent.
Hogmassa ki 10.

$66.12 Sjalvstandighetsda-
gen. Tvasprakig guds
tjanst kl 14. Krans-
nedldaggning Degerby
kl 13 och Inga kI

13.30.

$6 20.12 Fjarde Advent. HOg-
massa kl 10.

To 24.12 Julafton. Julboéner ki
13 och 16.

Fre 25.12 Juldagen. Julotta ki 7.

$6 27.12 Finsk ortodox andakt
kl 9. (6ppen for alla,
nattvarden endast for
ortodoxa)

Fre 1.1 Nyarsdagen. Guds-
tjanst kl 10.

S0 3.1 Andra sondagen efter

jul. Hogmassa kil 10.

Ons 6.1

$617.1

$6 24.1

$631.1

$67.2

$6 21.2

S6 28.2

$6 13.3.

$6 20.3

Trettondagen. Tva-
sprakig hogmassa ki
10.

Andra sondagen efter
trettondagen. Hog
massa kl 10.

Tredje sondagen fore
fastan. Tvasprakig
hogmassa ki 10.

Tredje sondagen fore
fastetiden. Familje-
gudstjanst kl 10.

Fastlagssondag. HOg-
massa kl 10.

Andra sondagen i
fastan. Tvasprakig
hogmassa kl 10.

Tredje sondagen i
fastan. Hogmassa kl
10.

Marie bebadelsedag.
Tvasprakig hgmassa
kl 10.

Palmsdndag. Konfir-
mationsmassa kl 15.

Tor 24.3

Fre 25.3

$6 27.3

Skartorsdag. Skar-
torsdagsmassa kl 19.

Langfredag. Guds-
tjanst ki 10.

Paskdagen. Hogmas-
sa kl 10.

| DEGERBY KYRKA

$613.12

Tor 24.12

Lor 26.12

$610.1

$631.1

S6 14.2.

Tredje Advent. H6g-
massa kl 10.

Julafton. Julbon ki
14.30.

Annandag jul. Tva-
sprakig gudstjanst
med de vackraste
julsangerna kl 18.

Forsta sondagen efter
trettondagen. Hog-
madssa kl 10.

Kyndelsmassodagen.
Hogmassa ki 10.

Forsta sondagen i
fastan. Hogmassa kl
10.
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Fjarde sondagen i
fastan. Hogmassa kI
10.

Man 28.3 Annandag pask. Hog
massa kl 10.

jou talveny
alvelukset
-2016

INKOON KIRKOSSA
Su 29.11 1. Adventtisunnuntai.
Messu klo 12.
Lau 6.12 Itsendisyyspaiva.
Kaksikielinen juma-
lanpalvelus klo 14.
Seppeleenlasku De-
gerby klo 13, Inkoo
klo 13.30.
To 24.12 Jouluaatto. Joulu-
hartaus klo 14.30.
Pe 25.12 Joulupaiva. Jouluna-
amun jumalanpal-
velus klo 8.30.

Su27.12

Ke 6.1

Su 24.1

Su7.2

Su21.2

Su13.3

To 24.3

Su 27.3

Ortodoksinen hartaus
klo 9. (tilaisuus avoin
kaikille, ehtoollinen
ainoastaan ortodok-
seille).

Loppiainen. Kaksikie-
linen messu klo 10.
Kirkkokahvit Seura-
kuntatalolla.

3. sunnuntai ennen
paastonaikaa. Kak-
sikielinen messu klo
10.

Laskiaissunnuntai.
Perhejumalanpalvelus
klo 12.

2.paastonajan sun-
nuntai. Kaksikielinen
messu klo 10.

Marian ilmestymis-
paiva. Kaksikielinen
messu klo 10.

Kiirastorstai. Kiiras-
torstain messu klo 20.

Padsidispaiva. Paasia
ispaivan messu klo 12.

DEGERBYN KIRKOSSA
To 24.12 Jouluaatto. Jouluhar-
taus klo 16.00.

Torstain jumalanpalvelukset klo 19
seuraavasti:

21.1 Rakkauden ateria
seurakuntatalolla

18.2 [ltamessu kirkossa
17.3 Kelttildinen messu
kirkossa
24.3 Kiirastorstain messu
kirkossa klo 20
er Ukovthet

v yhyesti

Diakonimottagning onsdagar kI
9.00-11.00 i fr.o.m 1.1 2016 i Prastgar-
den. Endast mobilnummer 040 555
2090 till May Lindstrom.

Diakoniavastaanotto tiistaisin Pap-
pilassa klo 9.00-11.00 1.1 2016 lahtien,
puh 050 339 2200 Mira Pauna

Kyrkoherde Torsten Sandell har
sagt upp sin tjanst och fortsatter sin
insats i Istanbul atminstone till ars-
skiftet 2017-2018. Kyrkoherdetjansten
kommer alltsa att lediganslas.

Kirkkoherra Torsten Sandell on
irtisanonut virkansa ja jatkaa tyonsa
Istanbulissa ainakin vuodenvaihtee-
seen 2017-2018 asti. Kirkkoherranvir-
ka julistetaan siis haettavaksi.

Inga forsamlings skatteprocent
stiger fran arsskiftet med 0,25%,

och kommer fr.o.m 1.1 2016 att vara
1,75%. HOjningen av skatteprocenten
innebar en tillaggsutgift pa 2-5 euro
per manad for inkomsttagaren. Med
denna forandring borde férsamlingen
kunna fortsatta verksamheten pa
nuvarande niva utan minusresultat.
Dessutom forsoker férsamlingen
forbattra sitt resultat genom olika
sparatgarder. Inga forsamlings skat-
teprocent har varit oforandrad i
nastan trettio ar.

Inkoon seurakunnan veroprosentti
nousee vuodenvaihteessa 0,25 %,
jatulee 1.1 2016 olemaan 1,75%.
Veroprosentin nosto merkitsee tulon-
saajille n. 2-5 euron lisakustannusta

kuukaudessa. Taman panostuksen
avulla seurakunnan pitaisi pystya
jatkamaan toimintaansa nykytasolla
ilman miinusmerkkista tulosta. Li-
saksi seurakunta pyrkii parantamaan
tulostaan erilaisilla saastétoimilla.
Inkoon kirkollisveroprosentti on pysy-
nyt muuttumattomana lahes kolmen-
kymmen vuoden ajan.

Hemsidan fornyas. Efter 1dng tids
planering hittar férsamlingens hem-
sida sina nya former. Férsamlingen
har gatt med i ett gemensamt projekt
som heter Klockaren och erbjuder ett
fardigt koncept for evangelisk-lut-
herska férsamlingar. Under varvintern
skall sidorna vara klara och blir en
efterlangtad forbattring av forsamlin-
gens information.

Kotisivut uudistuvat. Pitkan suunnit-
teluajan jalkeen tulevat seurakunnan
kotisivut uudistumaan. Seurakunta
on mennyt mukaan yhteiseen pro-
jektiin, jonka nimi on Lukkari, ja joka
tarjoaa valmiin konseptin evankelis-
luterilaisille seurakunnille. Sivut val-
mistuvat kevattalven aikana ja niista
tulee kaivattu parannus seurakunnan
tiedotukseen.

Kyrkan far ny ljudanldaggning. |
budgetforslaget finns anslaget en
summa for férnyande av ljudanlagg-
ningen i kyrkan. Den nuvarande
anlaggningen forstarker tal men den
nya skall ocksa klara musik och ha
storre kapacitet. Vi hoppas att horbar-
heten skall bli betydligt battre i hela
kyrkan och de svaga omradena skall
elimineras. Vid presslaggningen har
inte annu fullmaktige faststallt radets
budgetforslag.

Kirkko saa uudet danentoisto-
laitteet. Talousarvioesityksessa on
maadraraha kirkon danentoistolaittei-
den uudistamiselle. Nykyinen laite
vahvistaa puhetta, mutta uuden on
tarkoitus toimia myos musiikille ja olla
tehokkaampi. Kuuluvuus tulee toivon
mukaan paranemaan huomattavasti
koko kirkossa ja heikot alueet tulevat
poistumaan. Lehden painoon men-
nessa ei valtuusto ole vield vahvista-
nut kirkkoneuvoston talousarvioesi-
tysta.

Oppet hus i Ungdomshuset under
vintern och varen 8.1,5.2, 11.3, 8.4,
13.5 kl 18-23. Vuxna pa byn 28.5 ki
20-24.



anmdlav

Traditionellt julsamkvam 28.12

De dldres julsamkvam halls 28.12 kl
13.30 i Férsamlingshemmet. Med-
verkar gér DoReMinga, Ingalucian,
Hilkka Olkinuora m.fl. Lotteri och
traktering ingdr i programmet

DIAKONIVERKSAMHET
DIAKONIATOIMINTAA

Kretsarnas julfest onsdag 16.12 ki
14.00 - 16.00 i Prastgarden.

Forsamlingstraffen boérjar 13.1 2016
kl 14.00 - 16.00 i Prastgarden

14.1 2016 familjecafeet / perhekah-
vila i dagklubbsutrymmet/paivaker-
hotiloissa k| 9.30-11.30/ klo 9.30 -
11.30 fortsatter varje torsdag forutom
24.3/ jatkuu joka torstai paitsi 24.3.

Gemensamt Ansvar jippo i forsam-
lingshemmet séndag 7.2 kl 11.00 -
14.00

Yhteis Vastuu tapahtuma seurakun-
takodissa sunnuntaina 7.2 klo 11.00
-14.00

Forsaljning till forman for Mission i
Prastgdrden l6rd 12.3 kl 10.00 - 14.00/

Myyjaiset lahetystyon hyvaksi Pappi-
lassa lauantaina 12.3 klo 10.00 - 14.00

TACK for mottagna gavor till
diakoniarbetet!

KIITOS diakoniaty6lle annetuista
lahjoistal

Naisen elamaa. Viikonloppu nai-
sille Rovassissa, mukana mm. Hilkka
Olkinuora. Voit osallistua perjantaista
22.4 sunnuntain messuun 24.4.
Varaa aika jo nyt. Lisatiedot tulevana
vuonna kansliasta / Seija Korhonen ja
srk:n sivuilta.

Grupperna borjar efter nyar:

Bibelgruppen i Prastgarden 4.1 kI
18.30

Israeliska folkdanser i Forsamlings-
hemmets kallare 15.1 kl 18

Syforeningen i Prastgarden 20.1 kl 14

Adventskonsert/Adventtikonsertti
28.11 kl/klo 18. Férsamlingens korer/
Seurankunnan kuorot.

De vackraste julsangernaiInga
kyrka 13.12 kl 16.

Kauneimmat joululaulut Inkoon
kirkossa 13.12 klo 18.

Konsert pa Vandagen 14.2 kl 18 i
Forsamlingshemmet. DoReMingd m.fl
medverkar.

Orgelkonsert/Urkukonsertti Son-
dag 17.4 kl 18/Sunnuntaina 17.4 klo
18. Orgelduo/Urkuduo Jaana Joki-
mies & Irina Lampen.
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fter manga talkodagar ar bastun pa Fagero fardig. Fagerogruppen har varit flitig, och har nu hunnit provbada bastun
som ger skont bad. Artikeln i senaste Kontakt fick manga lasare att tro att det var batklubben som byggt den, men
det var bara ett gastspel for en dag. Det dr nog Fagerogruppen som gjort jobbet.

seiden talkoopaivien jalkeen on Fagertn sauna saatu valmiiksi. Fagerétyoryhma on ollut ahkera, ja on nyt ehtinyt

koesaunoa saunan, ja se antaa hyvat 16ylyt. Artikkeli edellisessa Kontaktissa sai monet ajattelemaan, etta saunan oli
rakentanut venekerho, mutta kyseessa oli vain yhden paivan osallistuminen venekerhon osalta.
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Fredsljuset
Enligt Peter Arnkil fran St.Nicholaus gillescouter i Inga

Fodelsekyrkan i Betlehem finns ett ljus vars laga brunnit sedan kyrkan stod fardig, det vill sdga

i ungefar 1 500 ar. Sedan 1986 ar det en tradition att till julen sprida detta ljus 6ver hela Europa,
"med bon om fred”. Ljus tands med ljus tdnda med Den Eviga Lagan fran Betlehem. Lagan forblir
obruten.

Distributionen skots av scouter och gillescouter, anda fran att det forsta ljuset tandes i Betlehem.
Lagan forgrenas langre och langre varje ar, anda in till privata hushall. Fredsljuset anvands pa olika
satt pa olika hall i varlden, och delas ofta ut till alla som vill ha ldagan hem till sig. | borjan av decem-
ber soker jag fredsjuset till Inga.

- Den fiéirde advent da St.Nicholaus gillescouter dr kyrkvdrdar i Inga kyrka ténds alla ljus i kyrkan med
Fredsljusets Idga. De som vill ha med sig IGgan hem tar med sig en egen lykta och ett ljus till hbgmdissan.
Det dir en vdldigt fin sak, och médnniskorna som hédmtar Iagan brukar verkligen uppskatta det.

Fredsljuset &r anda inte en religios symbol: det kan ges till vem som helst, oberoende av religion
eller politisk inriktning. Det finns anda manga paralleller mellan Fredsljusets budskap och saval den
allmanna som den kristna moralen. Det ar ett ljus for hopp om att karlek, tolerans och oegennytta
ska tranga bort hat, egoism och fordomar, alltsa ett ljus for fred bland manniskorna.

- Jag tycker att Fredsljuset dr en fin sak: Det sprider véirme, gemenskap och frid bland mdénniskorna.

Jesus sa sjalv: "Saliga ar de som skapar fred” Fredsljuset skall vara en symbol fér den inre 1dgan
for fred och rattvisa, som alla ska halla brinnande. Tiden nar man brukar sldacka ljuset kan variera:
| vissa lander halls den i liv anda tills nasta ar da Fredsljuset anlander. Manga brukar halla lagan
brinnande 6ver Trettondag, men huvudsaken ar enligt S:t Georgs scoutgillen i Sverige att lagan
halls brinnande i hjartat. Det har ibland uppfattats som konstigt att man sprider ett ljus med bén
om fred fran Betlehem, som idag ér ett av varldens farligaste och oroligaste omraden. Tanken &r
anda viktigast: Onskan om FRED i Betlehem, Mellanéstern och 6vriga delar av varlden.
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Peter Arnkil och Beni Kauppinen hdmtar fredsljuset frdn Abo
Peter Arnkil och Beni Kauppinen hakevat rauhantulen Turusta

Rauhantulen sanomar

Peter Arnkilin mukaan, St.Nicholaus kiltapartio, Inkoo

etlehemin Syntymakirkossa on tuli, jonka liekki on palanut siita Iahtien kun kirkko valmistui, eli

noin 1500 vuotta. Vuodesta 1986 lahtien on ollut perinteena levittaa tata tulta koko Eurooppaan
“rauhan rukouksen myota” Tuli sytytetaan Betlehemin lkuisella Liekilla sytytetylla tulella. Liekki on
sammumaton.

Jakelun hoitavat partiolaiset ja kiltapartiolaiset, alkaen ensimmaisen tulen sytyttamisella Betlehe-
missa. Liekki haarautuu pidemmalle ja pidemmalle joka vuosi, yksityistalouksiin saakka. Rauhan-
tulta kaytetaan eri tavoin eri puolilla maailmaa, ja se jaetaan usein kaikille, jotka haluavat liekin
kotiinsa. Joulukuun alussa haen rauhantulen Inkooseen.

- Neljdntend adventtina, jolloin St. Nicholaus kiltapartiolaiset ovat kirkkovddrteind Inkoon kirkossa,
sytytetddn kaikki kynttilcit kirkossa Rauhantulen liekilld. Ne, jotka haluavat liekin mukaansa, voivat
tuoda mukanaan oman lyhdyn ja kynttildin messuun. Se on valtavan hieno asia, ja yleensd ihmiset,
jotka noutavat liekin, arvostavat sitd todella.

Rauhantuli ei ole uskonnollinen symboli: sen voi antaa kenelle tahansa, riippumatta uskonnosta
tai poliittisesta suuntauksesta. Rauhantulen viestilla on yhtyméakohtia seka yleiseen moraaliin etta
kristilliseen moraaliin. Se on toivon tuli siita, etta rakkaus, karsivallisyys ja toisista huolehtiminen
ajaisi pois vihan, itsekkyyden ja ennakkoluulot, siis ihmisten valisen rauhan tuli.

- Mielestdni Rauhantuli on hieno asia: Se levittdd Idmpdd, yhteyttd ja rauhaa ihmisten keskuuteen.

Jeesus sanoi itse: "Autuaita ovat rauhantekijat”. Olkoon Rauhantuli symboli sisdisesta rauhan ja
oikeuden liekista, joka kaikkien kuuluu pitaa palavana. Ajankohta, jolloin tuli sammutetaan, voi
vaihdella: Joissakin maissa sen annetaan palaa siihen saakka, kunnes Rauhantuli saapuu seuraava-
na vuonna. Monilla liekki palaa yli loppiaisen, mutta paaasia on, Ruotsin Pyhan Yrjon partiokiltojen
mukaan, etta liekki pidetaan palavana sydamessa. Joskus on pidetty kummallisena, etta tuli, joka
sisdltda rukouksen rauhasta, tulee Betlehemistd, joka on téanaan yksi maailman vaarallisimmista ja
levottomimmista alueista. Ajatus on kuitenkin tarkein: toivo RAUHASTA Betlehemissa, Lahi-lddssa

ja myos muualla maailmassa.
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Hittow ratt blond forsamlingens fastigheter och personal
Loydev otkein sewrakunnow kiinteistot jo henkiloskuntow

EN KORT PRESENTATION / LYHYT ESITTELY

UNGDOMSGARDEN

Sedan sju ar tillbaka basar Solveig Bjorklund-Sjoholm for
den svensksprakiga verksamheten i Ungdomsgdrden, en
samlingsplats for ungdomar, 40-60 personer kommer dit
varje vecka. Solveig har nyligen vigts till diakon i Borga och
anser att den skolningen kompletterar hennes utbildning
till ungdomsledare.

Mira Pauna arbetar ocksa i Ungdomsgarden. Hon ansvarar
for den finska ungdomsverksamheten. Hon samlar ocksa
madanga ungdomar varje vecka till 6ppet hus kvallar, hjalp-
ledarutbildning mm. I hennes tjanst finns ocksa diakoniar-
bete inbakat. Hon studerar teologi som bast vid sidan av
sitt arbete.

NuoRIsoTALO

Solveig Bjorklund-Sjoholm on seitseman vuoden ajan vas-
tannut Nuorisotalon ruotsinkielisesta toiminnasta, joka on
nuorten kokoontumispaikka. Sinne kokoontuu viikoittain
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40-60 henkiloa. Solveig on jokin aika sitten vihitty diako-
niksi Porvoossa ja han on sita mieltd, etta tama koulutus
tdydentaa hanen nuoriso-ohjaajakoulutustaan.

Mira Pauna tydskentelee myds Nuorisotalolla. Han vastaa
suomenkielisestd nuorisotoiminnasta. Han kokoaa myds
monia nuoria joka viikko avoimien ovien iltoihin, isoiskou-
lutukseen jne. Hanen virkaansa sisdltyy myos diakonitoi-
mintaa. Han opiskelee talld hetkelld teologiaa tyonsa ohella.

INKOON SAMOILAT

| den idylliska réda stugan i narheten av ungdomsgarden
samlas unga finska scouter tre dagar i veckan; tisdag, ons-
dag och torsdag, for tva timmar. De yngsta ar forstaklassare,
de dldre sexor. Ingd har hela 75 medlemmar i Inkoon Samoi-
lijatoch mantrivs brai stugan som forr varit prastens bastu.

Kajorna bygger boi skorstenen och med varmeninomhus ar
detsi och sa, men trevligt har vi, sager ledare Tiina Alapeteri.

INKOON SAMOILLAT

Nuorisotalon l3hettyvilla idyllisessa punaisessa tuvassa
kokoontuvat suomenkieliset partiolaiset kolmena iltana
viikossa, tiistaina, keskiviikkona ja torstaina, jokaisena ilta-
na kaksi tuntia. Nuorimmat heista ovat esikoululaisia, van-
himmat ovat kuudesluokkalaisia. Inkoon Samoilijoilla on 75
jasenta ja he viihtyvat hyvin punaisessa tuvassa, joka on
aikaisemmin ollut papin sauna. Naakat rakentelevat pesia
piippuun eika sisalla ole aina kovin ldammintd, mutta heilla
on ohjaaja Tiina Alapeterin mukaan kuitenkin hauskaa.

BLACKHORNET

[ 20 ars tid har May Lindstrom arbetat som diakonissa i det
roda huset sdder om kyrkan. Namnet Blackhornet har huset
fatt i folkmun pa grund av att det paminner om de gamla
blackhornen som var fyrkantiga och hade 6ppningen for
stalpennan hogst uppe.

- Diakonin kommer att flytta Over till Prastgarden dar arbe-
tet tar vid efter nydret 2016, berattar May Lindstrom medan
hon lagger sista handen vid den arliga basaren

- Jag kommer att sakna koket i Blackhornet, i synnerhet
koksbordet, som ar en idealisk plats for ndra samtal Over en
kopp kaffe. Mitt arbete handlar om tjanande, om att hjalpa
manniskor i n6d, bade bokstavligen med ett mal mat eller
med klader, eller tala om den andliga néden, som ar mycket
vanligare an man skulle tro.

BLACKHORNET

Diakonissa May Lindstrom on tydskennellyt 20 vuotta kir-
kon eteldpuolella olevassa punaisessa talossa. Blackhornet-
nimen talo on saanut kansan suussa nimensa siita, etta se
muistuttaa vanhoja mustepulloja, jotka olivat neliskulmai-
sia ja joissa oli ylimmaisena aukko mustekynda varten.

- Diakoniatyé on muuttamassa Pappilaan, jossa toiminta
alkaa uutena vuotena 2016, kertoo May Lindstrom samalla
kun han viimeistelee jokavuotisia myyjaisia

- Tulen kaipaamaan Blackhornetin keittiota, erityisesti keit-
tion poytaa, joka on ihanteelinen paikka kayda henkilokoh-
taisia keskusteluja kahvikupin ddressda. Tyoni on palvele-
mista, hadassa olevien ihmisten auttamista, kirjaimellisesti
aterian muodossa tai vaatetukea antamalla tai hengellises-
ta hadasta keskustelemista, mika on paljon tavallisempaa
kuin luullaan.
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PYHAN NIKOLAUKSEN KIRKKO

Ensimmadiset dokumentoidut Inkoon kirkon muurin osat
ovat 1200-luvulta, jolloin Cistercienimunkit rakensivat seu-
dulle luultavasti ensimmaisen kirkon. Se nimettiin Pyhan
Nikolauksen, merenkulun pyhimyksen mukaan, ja on edel-
leen samanniminen. Krusifiksi 1300-luvulta kuuluu kirkon
kallisarvoisimpiin esineisiin, niinkuin my&s seindmaalaus,
Kuolemantanssi, vuodelta 1510, joka on jaanne katoliselta
ajalta ja joka I6ydettiin, kun kalkkivari poistettiin valkoiseksi
kalkituista seinista. Maalaus on ainutlaatuinen kuvaus Mus-
tasta surmasta tai rutosta, joka tarttui yhtalailla koyhiin seka
rikkaisiin. Lahin samanlaatuinen maalaus vuodelta 1312
I6ytyy Tanskasta, Klingenthalin luostarista.

Inkoon kirkkoon mahtuu n. 350 ihmista. Se on ollut muka-
na Tiekirkkoprojekstissa toiminnan alusta asti ja erityisesti
kesdaikaan siella on paljon kavijoita. Kirkkoherranvirastosta
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voi tilata opastuksen myds muina aikoina.Taalla esiintyvat
vierailevat kuorot niinkuin myds seurakunnan kirkkokuoro
ja lapsikuoro, seka suomeksi etta ruotsiksi. Niissa on kaiken-
ikdisia innokkaita laulajia ja kuoroja johtaa kanttori Marian-
ne Gustafsson Burgmann. Kirkon ymparilld on hautausmaa.
Siella tyoskentelee Kristina Bohling ja hanelld on apunaan
useita valiaikaisia tyontekijoita.

KyrkAN ST1. NicoLAus

De aldsta dokumenterade murdelarna i Inga kyrka harror
sig fran 1200-talet, da Cistercienmunkar troligen byggde
den forsta kyrkan i trakten. Den doptes till St. Nicolaus, sjo-
fararnas helgon, och heter fortfarande sa.

Ett krucifix frdn 1300-talet hor till dyrgriparna i kyrkan, lik-
som vaggmalningen Dodsdansen fran ar 1510, en kvarleva
fran den katolska tiden och som hittades nar man skrapade
bort kalkfargen fran de vitmenade vdggarna. Malningen ar
unik som gestaltning av Svarta Déden eller Pesten, som slar
bade fattiga och rika utan urskillning. En liknande malning
fran 1312 finns narmast i Danmark, i klostret Klingenthal.
Inga kyrka rymmer cirka 350 personer. Den har varit med i
projektet Vagkyrka sedan satsningens bérjan och har isyn-
nerhet sommartid manga besokare. Man kan boka guid-
ning ocksd andra tider genom pastorskanliet. Gastande
korer upptrader har liksom forsamlingens kyrkokor och
barnkorer bade pa svenska och finska. De har entusiastiska
sangare i alla aldrar och leds av kantor Marianne Gustafs-
son Burgmann. Runt omkring kyrkan finns gravgarden. Dar
jobbar Kristina Bohling och har med sig flera medhjalpare
med tillfallig anstallning.

FORSAMLINGSHEMMET

Har i forsamlingskansliet sitter vii centrum av det som han-
der inom Inga férsamling, sager Siv Dufvelin, férsamlings-
sekreterare. Tillsammans med byrasekreterare Susanne
Lovkvist hjalper vitill i olika arenden t.ex. dop, jordfdstning-
ar och minnesstunder, vigslar, ambetsbetyg, gravgardsa-
renden mm. Om vi pd kansliet inte kan hjdlpa delegerar vi
arenden vidare.

Slaktforskning ar ocksa populart, forskare kan bestilla tid
och sjdlv komma hit och titta pd mikrokort/gamla kyrk-
bocker som gar bakat till 1700-talet. Forutom samlingsut-
rymmet och férsamlingskansliet har ocksa tf kyrkoherde

Tom Sjéblom, kantor Marianne Gustafsson Burgmann och
ekonomichef Seija Korhonen sina arbetsrum i forsamlings-
hemmet. Susann Skéld-Qvarnstrom ar forsamlingens hus-
mor. Hon ansvarar for koket och allt dtbart som bjuds pa
i verksamheten. | kdllarvaningen finns utrymmen for bl.a.
dag- och eftermiddagsklubben. Dar jobbar Karin Eklund,
Evelina Osterman och Benita Westerholm, som ar barnle-
dare.

SEURAKUNTAKOTI

Taalla kirkkoherranvirastossa istumme kaiken sen keskell3,

mita tapahtuu Inkoon seurakunnassa, sanoo Siv Dufvelin,

seurakuntasihteeri. Yhdessa toimistosihteeri Susanne Lov-
kvistin kanssa autamme eri asioissa, kuten kas-

teessa, hautajaisissa ja muistotilaisuuksissa, vih-
kimisissa, virkatodistuksissa, hautausasioissa ym.
Jos me kirkkoherranvirastossa emme osaa auttaa,
=] ohjaamme asian eteenpdin. Sukututkimus on
| myos suosittua, tutkijat voivat varata ajan ja tul-
la itse tanne katsomaan mikrokortteja/ vanhoja
kirkonkirjoja, jotka menevat 1700-luvulle saakka.

Seurakuntakodissa on kokoontumistilojen ja
kirkkoherranviraston lisaksi my6s vt. kirkkoher-
ra Tom Sjoblomin, kanttori Marianne Gustafsson
Burgmannin ja talouspaallikké Seija Korhosen
tyohuoneet. Susann Skéld-Qvarnstrom on seura-
kunnan emanta. Han vastaa keittiosta ja kaikesta
tarjoilusta eri toimintamuodoissa. Kellarikerrok-
sessa on mm. pdiva- ja iltapaivakerhon tilat. Siella
tyoskentelevat Karin Eklund, Evelina Osterman ja
Benita Westerholm, jotka ovat lastenohjaajia.
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LADUGARDEN PRASTGARDEN DeGEerBY KYRKA

| den gamla ladugarden finns uthyrda utrymmen i nedre Prastgdrden ar representativ och dr en utmarkt plats for Degerby kyrka blev fardig 1932. Den
vaningen, men pa vindsvaningen finns fastighetsarbetar- minnesstunder, fester och samlingar. Férsamlingspastor aterinvigdes 1958 efter parentesen.
nas verkstad med garage och lagerutrymmen. Darkan man Tom Hellsten har sitt arbetsrum dar liksom ocksa diako- Fore den nuvarande kyrkan byggdes
traffa fastighetsarbetarna Jorgen Nyman och Marten Lin- nissan May Lindstrom. fanns en trakyrka pd andra sidan om

dén. vagen som blev fardig 1748.

Forsamlingsmastare Per-Olof Kor-
ander finns for det mesta i Degerby.
Han ansvarar for fastighetsskotseln §
dar och dr med vid gudstjansterna
och forrattningarna i bada kyrkorna. F
Han vikarieras ibland av tidigare for-
samlingsmastaren Tuje Lojtlin.

DeGerBYN KirRkko

Degerbyn kirkko valmistui vuonna
1932. Se vihittiin uudelleen kayttéon
1958 vuokra-ajan loputtua. Ennen
nykyista kirkkoa oli tien toisella puo-
lella puukirkko, joka valmistui 1748.

Seurakuntamestari Per-Olof Koran-
der tyoskentelee suurimman osan
tyOajastaan Degerbyssa. Han vastaa

NAVETTA PAPPILA siella kiinteistdjen hoidosta ja on
Vanhassa navetassa on alakerrassa vuokrattuja tiloja, mutta Pappila on edustava ja erinomainen paikka muistotilai- molemmissa kirkoissa avustamassa
vinttikerroksessa on kiinteistohoitajien tydhuone seka au- suuksille, juhlille ja kokoontumisille. Seurakuntapastori Tom jumalanpalveluksissa ja toimituksis-
totalli ja varasto. Siella on mahdollisuus tavata kiinteisto- Hellstenilld on tydhuoneensa sielld samoin kuin diakonissa sa. Entinen seurakuntamestari Tuje

tyontekijoita Jorgen Nymania ja Marten Lindénia. May Lindstromilla. Lojtlin sijaistaa hanta silloin talldin.
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